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Descripcion del Panel Trasero

Sub Bajo Activo KS 218A SUB
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ATTENTION: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC

SHOCK DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE
AVERTISSEMENT: NE PAS EXPOSER CE MATERIEL A LA PLUIE OU
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1) EntradaPrincipal de corriente

2) Lazo parasalidade corriente

3) Indicadorde actividady de encendido en color verde
4) Selector defiltro paso alto o de desvio (bypass)

5) Selectordetierra (GND)

6) Conectordeentrada derecha delineaen XLR

7) Conectordeentradaizquierdo de linea tipo combo
8) Conectorderecho/izquierdo paralazo XLR

9) Indicador de presencia de sefal y picos

10) Control de volumen principal

11) Selector de polaridad Normal/Reversar

12) Conector desalida delinealzquierda/Derecha XLR
13) Selectorde Voltaje

14) Fusible Principal
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Descripcion del Panel Trasero

Sub Bajo Activo KS LT118A SUB
(10) (11) (12)

(9) o N
(8) — o
o Qmﬁﬁﬂ )
& T I I
(6) (14)
(15) 1
(5) (16) !
I
(4)
I :
e%g |
N
o T o |
KS LT118A SUB I
18" ACTIVE SUBWOOFER SPEAKER |
PROGRAM POWER: 3000W
@ PEAK POWER 6000W @ I
|
f \ |
o o :
o o !
k J I
‘ |
|
Médulo Opcional o o !
Control 1P d A ce LA e A |
5C con Wik Enrutador T
con Inalambrico - %ﬁ%ﬁ%ﬁ“““mm I
= B N e o !
g e — :
) ===———— |
TCP/IP(CATSe) R v |
¥ 22‘ ©) !
S 1
\ e} ® o) |
\ |
\ o o
N N J I
1) Entrada Principal de corriente AR B3 M ) :
2) Lazo parasalidadecorriente S o /'
3) Fusible Principal e e e - - -
4) Salidarango completo canal B, conector XLR
5) Salida paso alto canal B, conector XLR
6) Entrada canal B, conector XLR
7) Entrada canal A, conector XLR
8) Salida pasoalto canal A, conector XLR
9) Salidarango completo canal A, conector XLR

10) Indicador de Senal/Limitador color rojo
11) Control de volumen principal
12) Selector de “Preset”: Normal/User (Sonido Personalizado)

a. Normal: Es un ajuste de fabrica con un corte de 80Hz que ajusta perfectamente con los satélites
T28A.

b. User: En esta posicion se accesa el ecualizador interno de tal forma que el usuario podra cambiar la
sintonia del gabinete segun desee o seglin sea la necesidad acustica del lugar donde se utiliza el
sistema. Esto se puede hacerse conectando el gabinete al PC via LAN. De fabrica la curva de sonido
parael “User” es lamisma que “Normal”, una vez realizados los cambios, estos se guardaran
automaticamente dentro del DSP del gabinete.

13) Indicadorde encendido, color verde

14) ConectorRJ45 LAN para el control IP

15) Selectorde polaridad Normal/Reversar

16) Selector Estero/Mono seccion de rango completo PO
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Diagramas de Conexion

Antes de hacer cualquier conexion, aseguirese de que todo su equipo esté apagado.
Ademas de que todos los controles de volumen estén totalmente abajo.

Sistema de 4 Satélites Activos con 2 Sub Bajos Activos
1) Antes de hacer cualquier conexidn, asegurese de que todo su equipo esté apagado. Ademas de que todos
los controles de volumen estén totalmente abajo.

2) Conecte uno deloslados del cable de seial a la salida de su mezclador izquierda/ derecha con conector XLR
y el otrolado del cable a la entrada de linea en el conector XLR del sub bajo activo.

3) Conecte otro cable desdela salida “Left/Right” o desde el “Link Left/Right” en el sub bajo a las respectivas
entradas de los satélites.
*Si se utiliza la salida “Left/Right” en el sub bajo, se podra activar la funcién de filtro paso alto, por medio
del selector correspondiente, el cual envia una sefal con un corte de 80Hz a los satélites.

4) Conecte el cable de corriente eléctrica.

5) Encienda su mezclador primeroy después los gabinetes activos.

6) Suba el control de volumen de su gabinete activo hasta un 75%.

7) Utilicela funcién del PFL para ajustar la entrada del canal del mezcladory manipule el volumen de su equipo
desde el control maestro.

8) Después de utilizar el equipo, apague primero su amplificador de podery después el mezclador

KS T28A KS T28A

TOPP PRO
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KS218A SUB

Izquierda / Mono

Derecha / Mono

Entrada Entrada
Linea Pedestal Linea
Pedestal
Salida Principal Salida Principal
Izquierda Derecha
Entrada Entrada

Mezclador

KS218A SUB



Diagramas de Conexion

KSARRAY

KS T28A

Entrada
Linea

Pedestal

Salida Principal
Izquierda

KS T28A

Entrada

Pedestal Linea

Salida Principal
Derecha

Entrada
Izquierda / Mono

Entrada
Derecha / Mono

KS LT118A SUB

KS LT118A SUB

Mezclador

YAV AVAY4 VAV VAV AVAYAYA

[/ VAV AVAYAYA VAV AVAYAYA /

KS LT118A SUB

Salida Principal
Izquierda

KS LT118A SUB

Salida Principal
Derecha

Entrada
Izquierda / Mono

Entrada
Derecha / Mono

KS T28A

KS T28A

Mezclador
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Instalacion y Ajuste de los Conectores

Configuracion de Arreglo Tiro Medio

El siguiente ejemplo es una aplicacién del
HFC para cuatro KS T28A en linea. En esta
configuracién en particular el HFC en los
primeros 3 gabinetes esta puesto en +3dB
mientras que el Ultimo gabinete esté puesto
en FLAT.

Configuracion de Arreglo Tiro Corto
Este es un ejemplo de un arreglo utilizando dos gabinetes KS T28A para
un sistema pequeno donde el HFC esta puesto en +3dB para el gabinete
superiory 0dB para el gabinete inferior.

NOTA: Cuando se utiliza un tubo para levantar los satélites KS T28A, no
coloque mas de dos unidades, ademas asegurese de utilizar estructuras
de buena calidad para evitar accidentes.

Estructura

La siguiente tabla muestra el maximo de gabinetes que se pueden colgar con la estructura del KS ARRAY FB-1
con diferentes configuraciones. Esta tabla mantiene un disefo de fabrica con la seguridad de configuracién
necesaria.

Maxima Cantidad de Satélites
KS T28A en Linea

Maxima Cantidad de
KS LT118A SUB en Linea

Aviso de Seguridad para Suspension del Sistema

Nunca exceda la cantidad recomendada de gabinetes contenida en esta tabla.

Tenga en cuenta las regulaciones y requerimientos del pais o lugar donde se va a instalar el sistema.

El ensamble correcto asociado a la calidad de la estructura es un requerimiento indispensable para las normas
deseguridad.

N Serecomienda al menos dos puntos de anclaje para cada marco de la estructura que se vaya a colgar.
MUSIC GEAR
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Instalacion y Ajuste de los Conectores

Conexion del Marco Estructura
El marco FB-1 se conecta a los gabinetes KS T28A o al KS LT118A SUB facilmente soltando los pines.

Entrelazando dos Gabinetes Juntos
En cualquier momento dos o mas KS T28A pueden ser entrelazados asegurandose mecanicamente uno con el

otro. Ver detalles a continuacion.

106"

13 4%

w1 76 zr

1.7 5 “g

213 27 175°

.7.7.7'—| l—or I—zo.r'
DOODOOODDO - )
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Instalacion y Ajuste de los Conectores

Implementacion del sistema en suspension y de compresion
Suspendidos

Apilados

[
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Instalacion y Ajuste de los Conectores

[coococoococooo | [ooo0o0]

Soporte Izquierdo Soporte Derecho
Estructura en forma de H para KS T28A para KS T28A

Soporte Izquierdo Soporte Derecho
para KS LT118A SUB para KS LT118A SUB

Tornillo en
forma de U

TOPP PRO 13
MUSIC GEAR
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Respuesta de Frecuencia

KS T28A
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Configuracion de Alambrado

KSARRAY

—+ — +
— -
Ring Tip Ring Tip

Sleeve Sleeve

TS Type Unbalanced TRS Type Balanced TRS Type Unbalanced

Conexion Linea de Entrada
Como se menciono antes, esta unidad cuenta con varios tipos de conectores para diferentes aplicaciones.
Los siguientes son algunos ejemplos de conexiones que se utilizan como interfase entre diferentes equipos:

* Balanceado

TIP RING SLEEVE SLEEVERING TIP

TIP RING SLEEVE

* No Balanceado

TIP SLEEVE SLEEVETIP
TIP RING SLEEVE SLEEVERING TIP

TIP SLEEVE

TIP RING SLEEVE

Pin2 (+)
Pin3 (-)
(Linked to Pin1 manually, g )

Pint ()

XLR Type Unbalanced

Cualquiera de los dos conectores, ya sea el TRS de 1/4"” o el XLR, pueden alambrarse en modo no balanceado o
balanceado, dependiendo de la necesidad de trabajo. Los siguientes son unos ejemplos de cémo se pueden
alambrar estos conectores:

Pin3 (- Pin2 (+)

Pint ()

XLR Type Balanced

Tip O O Tip
Ring O Q Ring
sleeve O QO Sleeve
10 Q1
20 0?2
30 QO3

Tie O Q1
Ring O ’e)
S\eev: O % O§

13!

Tip O
Ring
Sleeve

Tio O
Sleeve 0—>(

1 QO center
2
3 Q screen
Tip O Q Tip
sleeve O Q sleeve
Tip Tip
Ring Ring
sleeve O Q sleeve
Tip O Q center
sleeve O Q screen
Tip QO center
Ring
Sleeve & QO screen

13:
3
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Especificaciones Técnicas

Modelo Activo

Tipo de Sistema
Transductor de Baios
Transductor de Altos
Cobertura Horizontal
Cobertura Vertical
Respuesta de Frecuencia (-6dB)
Corte de Crossover
SPL Méaximo

Potencia de Salida
Conectores de Entrada
"Preset" DSP

Entrada de Linea

Controles
Externos

Proteccion Electronica
Fuente de Poder
Suspension/

Montaje

Construccion del Gabinete

Dimensiones (Al. x An. x Fon.)

Peso Neto

Modelo Activo

Tipo de Sistema

Potencia de Salida

Woofer

SPL Méximo

Crossover Activo

Respuesta de Frecuencia (-6dB)
Conectores

de Entrada

Controles

Externos

Proteccion

Fuente de Poder

Construccion del Gabinete
Montaje

Dimensiones (Al. x An. x Fon.)
Peso Neto

Volumen

2 vias activo con DSP

2 bocinas de 8" con 2" de bobina

2 drivers con salida de 1" de neodimio con bobina de titanio en 1.4"

100° nominales (una unidad)

7 .5° variable segln la confiauracion del arreglo

65Hz - 20KHz

2.0KHz con filtro de 24dB de caida, procesador digital DSP

129 dB Max.

800W continuos BI-AMP (Clase D 650W para bajos, clase AB 150W para altos)

Entrada de Linea tipo combo - XLR para lazo

Flat / HF+3dB / User (Sonido Personalizado)

Conector tipo Combo -6dBu

Control de volumen, conector de entrada de corriente Neutrik POWER CON® (Gris) ofrece
enlace de fuente de poder principal, indicador de encendido color verde, indicador de "Clip"
limitador en color rojo, Médulo de control IP (Opcional)

Térmica, ventilador convencional, sobre carga, compresor-limitador digital

Conector Neutrik POWER CON®, 110-120V / 220-240V - 50/60 Hz Seleccionable
Estructura integrada para suspension en el arreglo lineal, doble soporte para pedestal y
doble agarradera

Plywood de 18mm con acabado en pintura, parrilla metalica con espuma intema
1271.5x 692 x 423.5 mm (10.7" x 27.25" x 16.7")

29.1Kg / 64.15Lbs

KS 218A SUB
Sub Bajo Activo
2000W clase D

2 x 18" con Bobina Doble de 3". Larga Excursion

133dB

Tipo pasa banda en 12dB/oct. Procesador Analogo

De 35Hz hasta 120Hz

Entrada Izquierda Mono (Combo) / Derecha (XLR-F) / Salidas lzquierda Mono/ Derecha
(XLR-M) / Lazo Izquierda / Derecha (XLR-M)

Volumen / Selector de Fase / HPF-100Hz para Satelites o By-Pass / Encendido con luz
Verde / Limitador con luz Roja y Tierra

Térmica, ventilador, sobre carga y Compresor-Limitador

115V/230V -50Hz/60Hz Seleccionable

Plywood, Parrilla de Metal y soportes de Hule

Un recibidor metalico para un tubo de extension estandar

535 x 518 x 1000mm (21.06" x 20.41" x 52.36")

46.64kg / 102.82Lbs.

15.887CFT
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Especificaciones Técnicas

Modelo Activo

Tipo de Sistema

Potencia de Salida

Woofer

SPL Méaximo

Crossover Activo
Respuesta de Frecuencia (-6dB)
Conectores de Entrada
Controles

Externos

Proteccion

Fuente de Poder
Construccion del Gabinete

Montaje

Dimensiones (Al. x An. x Fon.)

Peso Neto

KS LT118A SUB

Sub Bajo Activo

2800W programa, 5600W pico amplificador clase D
Bocina de 18" con Bobina Doble de 3". Larga Excursion
132dB

Tipo pasa banda en 24dB/oct. Control por DSP

De 38Hz hasta 120Hz

Entrada: Ay B con XLR-F / Paso Alto y Rango Completo: Ay B XLR-M

Volumen / Procesador DSP / Indicador de Sefal y Limitacién / Encendido con luz Verde /
Conector LAN / Fase / Estéreo o Mono

Térmica, ventilador, sobre carga y Compresor-Limitador

Conectores tipo “Power Con”, 110V 6 230V - 50Hz/60Hz

Plywood, Pintura resistente, Parrilla de Metal con Espuma y soportes de Hule
Estructura Integrada para suspension en linea. Un recibidor metalico para pedestal de
extension estandar. Cuatro agarraderas.

620 x 692 x 713mm (24.41" x 27.24" x 28.07")

74kg / 163Lbs.

TOPP PRO
MUSIC GEAR
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Garantia

Topp Pro garantiza el normal funcionamiento del producto contra cualquier defecto de
fabricacion y/o vicio de material, por el término de (12) meses, contados a partir de la fecha de
compra por parte del usuario, comprometiéndose a reparar o cambiar, a su eleccién, sin cargo
alguno, cualquier pieza o componente que fallare en condiciones normales de uso dentro del
periodo mencionado.

Para que ésta garantia sea valida, el comprador original deberd presentar este certificado
debidamente sellado y firmado por la casa vendedora, acompanado por la correspondiente factura
de compra donde constara el modelo y nUmero de serie del equipo adquirido.

La garantia no cubre:

- Danos ocasionados por el uso indebido del producto, reparacién y/o modificaciéon efectuados por
personas no autorizadas por Topp Pro.

- Dafnos ocasionados por la conexion del equipo a otros equipos distintos de los especificados en el
manual de uso, o bien por mala conexién a estos ultimos.

- Danos ocasionados por tormentas eléctricas, golpes y/o transporte incorrecto.

- Danos ocasionados por excesos o caidas de tension en la red o por conexién a redes con una
tension distinta a la requerida porla unidad.

- Danos ocasionados por la presencia de arena, acido de pilas, agua, o cualquier elemento extrano
en el interior del equipo.

- Deterioros producidos por el transcurso del tiempo, uso y/o desgaste normal de la unidad.

- Alteracién o ausencia del niumero de serie de fabrica del equipo.

Las reparaciones solamente podran ser llevadas a cabo el servicio técnico autorizado por Topp Pro,
que informara acerca del plazo y demas detalles de las reparaciones a efectuarse conforme a esta
garantia.

Topp Pro reparara esta unidad en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de
entrada de la unidad al Servicio Técnico. En aquellos casos en que debido a la particularidad del
repuesto, fuera necesaria su importacion, el tiempo de reparacién y la viabilidad de la misma
estaran sujetos a las normas vigentes para la importacion de partes, en cuyo caso se informara al
usuario acerca del plazoy posibilidad de reparacion.

A efectos de su correcto funcionamiento, y de la validez de ésta garantia, este producto debera ser
instalado y utilizado de acuerdo a las instrucciones que se encuentran detalladas en el manual
adjunto o en el envase del producto.

Esta unidad podra presentarse para su reparacion, junto a la factura de compra (o cualquier otro
comprobante donde conste la fecha de compra), a su distribuidor autorizado Topp Pro o a un
centro de servicio técnico autorizado por Topp Pro.

Exclusion de danos:

LA RESPONSABILIDAD DE TOPP PRO POR CUALQUIER PRODUCTO DEFECTUOSO SE LIMITA
A LA REPARACION O AL REEMPLAZO DEL MISMO, A OPCION DE TOPP PRO. SI ELEGIMOS
SUBSTITUIR EL PRODUCTO, EL REEMPLAZO PUEDE SER UNA UNIDAD REACON-
DICIONADA. TOPP PRO NO SERA RESPONSABLE POR LOS DANOS BASADOS EN LA
INCONVENIENCIA, PERDIDA DE USO, BENEFICIOS PERDIDOS, AHORROS PERDIDOS, POR
EL DANO A OTROS EQUIPO O A OTROS ARTICULOS EN EL SITIO DE USO, O POR NINGUN
OTRO DANO SI ES FORTUITO, CONSECUENTE O DE OTRO TIPO, AUNQUE TOPP PRO HAYA
SIDO ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Algunos paises o estados no permiten la exclusion o la limitacion a los dahos fortuitos o
consecuentes, asi que la limitacién antedicha puede no aplicarse a usted.

Esta garantia le da derechos legales especificos, usted puede también tener otros derechos que
varian de estado a estado o de pais a pais.

18 TOPP PRO
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